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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 462/2003
av den 13 mars 2003

om tillimpningsforeskrifter for importordningen for vissa griskottsprodukter med ursprung i
AVS-staterna samt om upphivande av forordning (EG) nr 2562/98

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av radets forordning (EEG) nr 2759/75 av den
29 oktober 1975 om den gemensamma organisationen av
marknaden for griskott (), senast dndrad genom férordning
(EG) nr 1365/2000 (), sdrskilt artiklarna 8 och 22 i denna,

med beaktande av radets férordning (EG) nr 2286/2002 av den
10 december 2002 om ordningar for jordbruksprodukter och
varor som framstills genom bearbetning av jordbruksprodukter
med ursprung i gruppen av stater i Afrika, Vistindien och
Stillahavsomradet (AVS-staterna) och om upphdvande av
forordning (EG) nr 1706/98 (%), sdrskilt artikel 5 i denna, och

av foljande skal:

(1)  Genom forordning (EG) nr 2286/2002 infors de
dndringar av ordningarna for import frin AVS-staterna
som gjorts till f6ljd av partnerskapsavtalet AVS-EG som
undertecknades i Cotonou den 23 juni 2000 (*). I artikel
1.3 i den forordningen foreskrivs for de produkter som
anges i bilaga I till den férordningen en allmin ordning
for nedsdttning av tullar och sirskilda bestimmelser for
nedsittning av tullar, inom ramen for tullkvoter, for
vissa produkter som anges i bilaga II till den forord-
ningen.

) Till foljd av dessa nya importordningar dr det
nodvandigt att faststilla tillimpningsforeskrifter for
utfirdande av importlicenser for de produkter som
omfattas av sinkt tull. Kommissionens férordning (EG)
nr 2562/98 av den 27 november 1998 om tillimpnings-
foreskrifter for importordningarna for vissa griskottspro-
dukter med ursprung i AVS-staterna samt om
upphivande av forordning (EEG) nr 904/90 (), dndrad
genom forordning (EG) nr 1006/2001 (), bor saledes
upphivas.

(3)  Vid forvaltningen av tullkvoterna bor de allmidnna
bestimmelser tillimpas som anges i kommissionens
forordning (EG) nr 1291/2000 av den 9 juni 2000

) EGT L 282,1.11.1975,s. 1.
) EGT L 156, 29.6.2000, s. 5.
) EGT L 348, 21.12.2002, s. 5.
Y EGT L 317, 15.12.2000, s. 3.
) EGT L 320, 28.11.1998, s. 34.
) EGT L 140, 24.5.2001, s. 13.

om gemensamma tillimpningsforeskrifter for systemet
med import- och exportlicenser samt forutfaststallelseli-
censer for jordbruksprodukter ('), dndrad genom forord-
ning (EG) nr 2299/2001 (), i den mén sirskilda
bestimmelser inte foreskrivs i den hir forordningen.

(4)  For att garantera att kvoterna forvaltas pa ett riktigt sitt
bor en sdkerhet krivas for ansokningar om importli-
censer och vissa villkor faststillas ndr det giller de
sokande sjdlva. Dessutom bor kvoternas fordelning over
aret foreskrivas och licensernas giltighetstid faststillas.

(5)  For att fi en god forvaltning av tullkvoten &r det
nodvindigt att foreskriva att denna férordning skall
tillimpas frdn och med den 1 januari 2003.

(6)  De étgirder som foreskrivs i denna forordning édr foren-
liga med yttrandet fran Forvaltningskommittén for
griskott.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Atrtikel 1

Import till gemenskapen enligt férordning (EG) nr 2286/2002
av produkter med de KN-nummer som anges i bilaga I till den
hir forordningen skall omfattas av sinkta tullar efter uppvi-
sande av en importlicens.

Licenserna skall utfardas enligt de villkor som faststills i den
hir forordningen och skall begrinsas till de kvoter som
faststills i bilaga Il i forordning (EG) nr 2286/2002.

Artikel 2

De drliga tullkvoter pa 500 ton som avses i del B i bilaga I skall
fordelas pa foljande sitt:

— 25 % under perioden 1 januari-31 mars.

— 25 % under perioden 1 april-30 juni.

— 25 % under perioden 1 juli-30 september.

— 25 % under perioden 1 oktober—31 december.

() EGT L 152, 24.6.2000, s. 1.
() EGT L 308, 27.11.2001, s. 19.
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Artikel 3

1. Den som ansoker om importlicens for produkter enligt
bilaga I skall vara en fysisk eller juridisk person som da
ansokan limnas in kan bevisa pd ett for de behoriga myndighe-
terna i medlemsstaten tillfredsstillande sitt att han dtminstone
under de senaste tolv mdnaderna har bedrivit handel med
tredje land nér det giller griskott.

Detaljhandelsforetag  och restauranger som siljer dessa
produkter till slutkonsumenter skall dock inte omfattas av
nedsittning av tullar.

2. En ansokan om licens fir endast avse ett av de kvot-
nummer som anges i bilaga I. Den far avse flera produkter med
olika KN-nummer. I sddana fall skall alla KN-nummer anges i
falt 16 och deras beteckning i filt 15 i licensansokan och
licensen.

Licensansokan skall avse minst ett ton och hogst 100 % av den
kvantitet som dr tillginglig for den aktuella kvoten under den
period som faststlls i artikel 2.

Artikel 4

1. Ursprungslandet skall anges i filt 8 i licensans6kan och
licensen. Licensen skall innebdra en forpliktelse att importera
fran det angivna landet.

2. I fdlt 20 i licensansokan och licensen skall ndgot av
foljande anges:

— Producto ACP — Reglamentos (CE) n° 2286/2002 y (CE) n°
462/2003

— AVS-produkt — forordning (EF) nr. 22862002 og (EF) nr.
462/2003

— AKP-Erzeugnis — Verordnungen (EG) Nr. 2286/2002 und
(EG) Nr. 462/2003

— TIlpoiov AKE — Kavoviopoti (EK) ap. 2286/2002 kar (EK)
apw. 462/2003

— ACP product — Regulations (EC) No 2286/2002 and (EC)
No 462/2003

— Produit ACP — reglements (CE) n° 2286/2002 et (CE) n°
462/2003

— Prodotto ACP — regolamenti (CE) n. 2286/2002 e (CE) n.
462/2003

— ACS-product — Verordeningen (EG) nr. 2286/2002 en
(EG) nr. 462/2003

— Produto ACP — Regulamentos (CE) n.° 2286/2002 e (CE)
n.° 462/2003

— AKT-tuote — asetukset (EY) N:o 2286/2002 ja (EY) N:o
462/2003

— AVS-produkt — foérordningarna (EG) nr 2286/2002 och
(EG) nr 462/2003.

3. Ifalt 24 i licenserna skall ndgot av f6ljande anges:

— Reduccién del derecho de aduana en virtud del Reglamento
(CE) n° 4622003

— Toldnedszttelse, jf. forordning (EF) nr. 462/2003

— Ermifigung des Zollsatzes gemafd der Verordnung (EG) Nr.
462/2003

— Meiwon tou daopov Omwg mpofhénetar otov kavoviopo (EK)
apw. 462/2003

— Customs duty reduction as provided for in Regulation (EC)
No 462/2003

— Réduction du droit de douane comme prévu au reglement
(CE) n° 4622003

— Riduzione del dazio doganale a norma del regolamento (CE)
n. 462/2003

— Douanerecht verlaagd overeenkomstig Verordening (EG) nr.
462/2003

— Redugdo do direito aduaneiro conforme previsto no Regula-
mento (CE) n.° 462/2003

— Tullialennus, josta on sdadetty asetuksessa (EY) N:o 462/
2003

— Nedsittning av tullavgiften enligt férordning (EG) nr 462/
2003.

Artikel 5

1. Licensansokan far limnas in endast under de sju forsta
dagarna i manaden fore varje period som anges i artikel 2.

2. Licensansokan skall anses ogiltig om den sokande inte
skriftligen intygar att han for den aktuella perioden inte har
lamnat in och inte avser att ldimna in ytterligare ans6kningar
for produkter inom samma kvot, vare sig i den medlemsstat
dir ansokan inldmnas eller i ndgon annan medlemsstat. Om en
person limnar in flera ansokningar for produkter i samma
kvot, skall ingen av dem anses giltig.

3. Den tredje arbetsdagen efter det att ansokningstiden gatt
ut skall medlemsstaterna till kommissionen anmila vilka ansok-
ningar som inkommit for varje produkt inom de aktuella grup-
perna. En sddan anmilan skall omfatta en forteckning over
sokande och kvantiteter per kvot for vilka ansokningar lamnats
in.

Anmilningarna, ocksd om att inga ansokningar limnats in,
skall goras via fax eller pd elektronisk vig pa angiven arbetsdag,
enligt forlagan i bilaga II om ingen ansékan limnats in och
enligt forlagorna i bilagorna II och III di ansokningar
inkommit.
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4. Kommissionen skall besluta om i vilken utstrickning
kvantiteter kan tilldelas nir det giller ansokningarna.

Om de kvantiteter for vilka ansokningar inlimnats Gverstiger
de kvantiteter som ar tillgdngliga, skall kommissionen faststilla
en enhetlig procentsats enligt vilken de begirda kvantiteterna
skall minskas.

Om den sammanlagda kvantiteten for vilka ansokningar
inldmnats dr mindre dn den kvantitet som dar tillganglig, skall
kommissionen berdkna den dterstdende kvantitet som skall
laggas till den kvantitet som dr tillganglig den f6ljande perioden
samma dr.

5. Licenserna skall utfirdas sd snart som mojligt, efter det
och under forutsittning att kommissionen fattar beslut om
godkinnande.

6. Medlemsstaterna skall, fore utgdngen av den fjarde
ménaden efter varje period som anges i artikel 2, meddela
kommissionen hur stora kvantiteter som har importerats enligt
denna forordning under den berorda perioden.

For alla dessa meddelanden, dven dem som anger att ingen
kvantitet har importerats, skall forlagan i bilaga IV obligatorisk
anvindas.

Artikel 6

1. Importlicensernas giltighetstid skall vara 150 dagar frdn
och med faktiskt utfirdandedatum i enlighet med artikel 23.2 i
forordning (EG) nr 1291/2000.

Licenserna fir dock inte vara giltiga lingre 4n till och med den
31 december det ar dd de utfirdas.

2. Importlicenser som utfirdas enligt denna forordning fir
inte overltas.

Artikel 7
Vid ansokan om importlicens for alla produkter skall en
sikerhet pd 20 euro per 100 kg stillas.

Attikel 8

Import enligt den ordning for nedsittning av tullar som
foreskrivs i denna forordning far endast ske om de berorda
produkternas ursprung intygas av de behoriga myndigheterna i
de exporterande linderna i enlighet med de bestimmelser
rorande ursprung som géller for de berérda produkterna enligt
protokoll nr 1 till partnerskapsavtalet AVS-EG som underteck-
nades i Cotonou den 23 juni 2000.

Artikel 9
Forordning (EG) nr 1291/2000 skall tillimpas om inte annat
foljer av den hir forordningen.

Artikel 10
Forordning (EG) nr 256298 skall upphora att gilla.

Artikel 11

Denna forordning trader i kraft samma dag som den offent-
liggors i Europeiska unionens officiella tidning.

Den skall tillimpas fran och med den 1 januari 2003.

Denna férordning ér till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Bryssel den 13 mars 2003.

Pd kommissionens vignar
Franz FISCHLER

Ledamot av kommissionen
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BILAGA 1

A. Produkter som avses i artikel 1.3 och bilaga I till forordning (EG) nr 2286/2002 och som omfattas av sinkta
tullar utanfor kvoten

KN-nummer

Nedsittning av tullen
(%)

01039110
01039211
01039219
1501 00 11
1501 00 19
1602 10 00
1602 20 90
1602 41 10
1602 42 10
1602 49

1602 90 10
1602 90 51
1902 20 30

16

B. Produkter som avses i artikel 1.3 och bilaga II till férordning (EG) nr 2286/2002 och som omfattas av sinkta
tullar inom kvoten

Lopnummer Kvotnummer

KN-nummer

Nedsittning av
tullen
(%)

Arlig kvantitet
(ton)

09.4029 Q7

02031110
02031211
02031219
02031911
02031913
02031915
ex 020319 55
020319 59
0203 2110
02032211
02032219
02032911
02032913
0203 29 15
ex 020329 55
0203 29 59
02090011
0209 00 19
0209 00 30
02101111
02101211
02101219

021019 10 till 0210 19 89

021099 41
0210 99 49

)

)

till 0210 11 39

50

500

(') Utom filé, i separat forpackning.
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Nedsittning av g . .
Lopnummer Kvotnummer KN-nummer tullen Arlig (tlgzrali)ntltet
(%)
09.4028 Q8 1601 00 65 500
BILAGA 11
Tillimpning av forordning (EG) nr 462/2003 — AVS-import
EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION — GD AGRI/D/2 - Griskéttssektorn
Ansdkan om importlicens Datum Period
Medlemsstat:
Avsindare:
Kontaktperson:
Telefon:
Fax:

Mottagare : GD AGRI/D/2 — fax: (32-2) 296 62 79 eller AGRI-D2@cec.eu.int

Kvotnummer Sokt kvantitet

Q7

Q8
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BILAGA 111
Tillimpning av forordning (EG) nr 462/2003 — AVS-import
EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION — GD AGRI/D/2 - Griskéttssektorn
Ansdkan om importlicens Datum Period
Medlemsstat:
(ton)
Sokande o
Kvotnummer KN-nummer Kvantitet Ursprungsland
(namn och adress)
Q7
Totalt
(ton)
Sokande .
Kvotnummer KN-nummer . 1. Kvantitet Ursprungsland
(namn och adress)
Q8

Totalt
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BILAGA IV

Meddelande om importerade kvantiteter

Tillimpning av artikel .................o.ol i forordning (EG) nr ........cocceiiinnii.

Importerade kvantiteter:

Till: DG AGRI/D/2 — fax (32-2) 296 62 79 eller AGRI-d2@cec.eu.int

Kvotnummer Faktiskt importerad kvantitet

Ursprungsland




